leur appartenir sont réservés et ne font par conséguent pas
partie de la wvente.
ACTE DE BASE

L7acguéreur reconnait avoir parfaite connaissance, pour en
avolr recgu copie antérieurement i ce Jour, de l‘acte de base
contenant le réglement de copropri&té et le réglement d’ordre
intérieur, relatif 3 1’/immeuble prédécrit, et recu par le
Notaire Ivan Soinne, & Bruxelles, le vingt-neuf décembre mil
neuf cent soixante-neuf, transcrit au troisiéme bureau des
Hypothégues & Bruxelles le vingt janvier mil neuf cent
septante, volume 6807, numédro 2, ainsi que de la modification
audit acte de base recu par le Notaire Soinne, & Bruxelles, le

- selon le PRAS (Arrété du Gouvernement du 3 mai 2001) : Zone

d’habitation;

- selon le PRD (Arrété du Gouvernement du 12 septembre 2002)

carte 1 - projet de ville

ne se situe pas en espace de développement renforcé du

logement et de la rénovation:

- selon le PPAS 6bisg, appelé "PIERARD", EPProuvé le 16.03.14564
zone de construction d’habitation semi-cuverte, zone

d’annexes, zone de cours et Jjardins

- le bien ne se trouve pas dans-un lotissement

m’le bien ne se trouve pas dans une zone & Drotéger et 3

rénover

Le texte/résumé. de ces rrescriptions st disponibtls & Ta

dix juin mil neuf cent se transeritau-troisiémeureay

des Hypothégues 3 Bruxelles le neuf Juillet suivant, volume

6896, numérc 7.
Lesdits acte de base et acte de base modificatif ont é&té
commentés par le Notaire scussigné aux parties gui
reconnaissent en avoir recu communication préalable ¢ing jours
au moins avant la signature des présentes.

Les parties déclarent bien le comprendre et vouloir s’y
soumetire et confirment que le présent acte et ledit acte de
base et ledit acte de base medificatif forment un tout pour
avoir ensemble valeur d‘acte authentique et recevoir en
conségquence pleine force exécutoire.

commune.,
# en ce qui concerne les conditions auxquelles un projet de
construction serait soumis

celles des prescriptions générales d’urbanisme:

# en ce qui concerne une expropriation é&ventuelle qui
porterait sur le bien -

A ce jour, l’administration communale n‘a connaissance d/aucun
plan d’expropriation dans lequel le bien considéré Sserait
repris.

# autres renseignements : nihil

# remarque : nihil.

Les rens

Liacguéreur sera subrogéd purement et simplement —dans les

=

droits et cbligations découlant dudit acte de base, dudit acte
de base modificatif ainsi que des décisions régulidrement
prises par les assemblées générales de copropribdtaires.
Tous actes translatifs ou déclaratifs de propriété ou
contenant des concessions de jouissance, y compris les bausx,
devront c¢ontenir la mention expresse gue les nouveaux
intéressés ont une parfaite connaissance des actes de base et
modification, livres et procés-verbaux et qu’ils sont subrogés
dans tous les droits et cbligations et décisions qui en
résultent.
URBANISME

CODE BRUXELLOIS DE L/AMENAGCEMENT DU TERRITOIRE
a) Le Notaire Instrumentant attire l7attention de l/acquéreur
sur les dispositions de 1’/arrété du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du neuf avril deux mil guatre, adoptant
le Code Bruxellois de l/Aménagement du Territoire ci-aprés
dénommé "COBAT".
b} En application de l-/article 275 du COBAT, le HNotaire
instrumentant a demandd le vingt septembre deux mil six 3 la
commune d’Evere de délivrer les renseignements urbanistigues
qui s’appliquent au bien vendu.
Dans sa réponse en date du vingt-huit septembre deux mil six
la commune a déclaré que l’/affectation prévue par les plans
"POUR LE TERRITCIRE QU SE SITUE LE BIEN : .
# en ce gui concerne la destination -

&

elgnemns
du 25.09.2006."
Les acquéreurs reconnaissent aveir regu copie de ladite lettre
antérieurement aux présentes.
Le vendeur aux présentes déclars que ni les biens ni une
partie des biens, chjets des présentes n’a pas fait l’objet
d’un permis d‘urbanisme ou d’un certificat d’urbanisme
laissant prévoir que parell permis pourrait &tre obtenu et
qu’il n‘est pris aucun engagement quant & la possibilité
d’effectuer sur le bien un des actes et travaux visés &
l7article 98, faragrarhe 1 du COBAT.
Far conséquent aucun des actes et travaux visés & l’article 98
paragraphe 1 du COBRAT, ne peuvent &tre effectué sur les biens
objets de l’acte, tant que le permis d’urbanisme n’a pas &té
cbtenu.
Les vendeurs et les acguéreurs déclarent pour autant gue ds
bescin avoir déchargé le notaire instrumentant de vérifier la
conformité des constructions existantes, de leur affectation
et de leur utilisation, avec les lois et réglements sur
l7urbanisme.

CCRE DU LOGEMENT BRUXELILOIS

Le Notaire instrumentant informe les parties du fait gque le
Code du Logement bruxellois est entré en vigueur depuis le
premier juillet deux mil guatre.
Ce code impose la mise en conformité de tous les logements
donnés en location avec des normes de sécurité, de galubrité
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et d’é&guipements des logements telles que publiées au Moniteyr
Belge du dix-neuf septembre deux mil trois sous la référence
2003031-454, En outre, la mise en location de logements
meublés ou de logements dont la superficie est égale ou
inférieure & vingt-huit métres carrés (28m?), deoit faire
l/objet d’une attestation de conformité délivrée par le
Service Régicnal d’Inspection, C.C.N. & Schaerbeck (10390
Bruxelles), rue du Progrés, 80.

Le vendeur déclare et garantit scus sa propre responsabilitéd
que le bien vendu ne fait pas L’objet & ce jour d’un droit de
gestion publigue. A cet égard, le vendeur Géclare que le bien

=-ne £ait pas Liebae%udi&ﬁem%ﬁﬁﬁﬁxwrﬂ@@biéeT"enwvertumd*Uﬁ

bail ocu de deux baux distincts, au sens de l7article 1.11° ds
ladite Ordonnance.

T n’est pas un "petit logement” au sens de l’article 1.12° de
ladite COrdonnance.

ORDONNANCE RELATIVE A LA GESTION DES SOLS_POLLUES DU TREIZE
MAI DEUX MILLE OQUATRE (liste est disponible sur le site
internet de 1/"IBGE", www.ibgebim.be, dans le chapitre
"entreprises", "bureaux d’/étude agrées en matidre de pollution
de sol”).

Les parties déclarent avoir é&té informées par le notzaire
soussigné des prescriptions de 1/Ordonnance du treize mai deux
mille quatre (13 mai  2004) "relative i 1 gestion—des sol

soussigné que le syndic a répondu & cette lettre le deux
octobre deux mil six; les parties reconnaissent en avoir regu
une cople et dispensent le notaire soussigné de la reproduire
aux présentes.
Le vendeur supportera :
a) toutes les dépenses, frais liés 3 l7acquisition des parties
coemmunes et dettes certaines dfies par l’association des
copropriétaires et 3 la suite de litige{s) & la double
conditieon :

-~ qu’ils scient décidés par l’assemblée Générale ou nés
avant ce jour:

- que le paiement soit devenu exigible avant cette date; un

~

paiement-esi-réputéexigible 4 cempter—du Jour-vuvrable qui

suit la date d’envei de la demande de palement par le syndic;
b} toutes les charges ordinaires jusqu’d ce jour;

¢) les appels de fonds destinéds au fonds de réserve si 1la
double condition reprise ci-avant est remplie.

L’acquéreur supportera les charges ordinaires 3 compter de son
entrée en jouissance.

Le décompte sera établi par les soins du syndic.

La quote-part du vendeur dans le fonds de réserve demsure la
propriété de l’association des copropriétaires.

Cette quote-part est incluse dans la vente et ne devra pas
étre remboursée par l7acquéreur au vendeur.

Les créancaswnéﬁﬁnapréswledsepiwsap;embgewdeux—miéwsix sutte—

Lo AW g i
poliués" et plus particuliérement des obligations en matiédre
d’environnement concernant un terrain identifid comme pollué
ou pour leguel existent de fortes présomptions de pollution,
plus particulidrement 1’/obligation pour le cé&dant de soumettre
le terrain sur lequel s’est exercée ou s’exerce une activité
d& risque & une reccnnaissance de l/&tat du sol, le cas
échéant, & une étude de risgue avec, pour conséguence
éventuelle, la prise de mesures conservatoires de contrdle, de
garantie et de traitement ou de mesures d’assainissement.
Le vendeur déclare ne pas avoir 8té aviséd de l’insertion du
bien dans l/inventaire des sols pellués ou pour lesquels
existent de fortes préscmptions de pellution importante,
établi par l/Institut Bruxellois de Gestion de
17/Environnement.

En application de 1‘Ordonnance, le vendeur déclare -
1. ne pas avoir exercé sur le Dbien présentement wvendu
‘activités & risque pouvant engendrer une pellution du sol.
2. ne pas avoir connaissance gu’un permis d‘envircnnement
aurait &té délivré pour tout ou partie du bien vendu ni de
l’existence présente ou passée sur ce méme bien d’un
établissement cu de l’exercice présent ou passé d’une activité
figurant sur la liste des &tablissements et activités
susceptibles de causer une pollution du sol au sens de ladite
Ordonnance en vigueur en Région de Bruxelles-Capitale.
3. qu’aucune reconnaissance de 1’&tat du sol dans le sens de

8

& une procédure entamée avant cette date, appartiennent 2

l’association des copropriétaires, sans gque 17acquéreur ne

$01t tenu au paiement d’une indemnité au vendeur.

Le vendeur déclare qu’aucune instance en Jjustice n‘est

rendante, concernant la COpropriété.

Le vendeur déclare avoir communiqué & l’acquéreur tous les

procés-verbaux des assemblées générales en sa possession.

L7acquéreur paie présentement au vendeur qgui en donne

gquittance, une somme de soixante-quatre virgule cinguante-six

euros (64,56 EUR) &tant la quote-part de l‘acquéreur dans le

précompte immobilier du bien vendu pour l‘année en cours.
ASSURANCES-EAU-GAZ-ELECTRICITE

L’acquéresur sera subrogé par le seul fait de la vente dans

toutes les obligations du vendeur concernant les abonnements

éventuels pour la fourniture de l’eau, du gaz, de

l78lectricité ot de ia radio/télédistribution.

Il continuera les contrats et abonnements et en paiera les

redevances 4 compter de la plus prochaine é&chéance.

Le vendeur déclare que l’/immeuble vendu est assuré contre

l7incendie par la copropriéta.

Il est néanmecins fait observer que l7acguéreur devra se

conformer & ce sujet, aux stipulations de l’acte de base et

aux décisions de l’assemblée générale des copropriétaires

prises a cet é&gard.

Les canalisations et compteurs que des tiers justifieraient
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€Ll non prescrits, soit en vertu de laz loi.
A cet é&gard le vendeur déclare Qu’il n’a personnellement
conféré aucune servitude sur les biens vendus et qu‘id sa
connaissance, il n’en existe pas d’autres que celles gui
seraient reprises &ventuellement Cci-aprés, sous le titre
"conditions spéciales - servitudes" et/ou dans 1l’/acte de base
et/ou dans l’acte de base modificatif.

La superficie indiquée n’est pas garantie, toute différence en
pius ou en moins ft-alle supériesure & un/vingtiédme, fera
profit ou perte pour l7acquéreur, sans recours contre le
vendeur. '

Le vendeur déclare

l’Ordonnance n‘a été effectysd sSur le bien présentement vendu
etque par conséquent aucune garantie ne peut &tre donnée guant
& lz nature du sol et son état de pollution éventuel

Pour autant que ces déclarations aient &té faites de bonne
foi, le vendeur est exonéré vis-a-vis de l’acquéreur de toute
charge relative & une éventuelle pollution du sol gqul serait
constatée dans le futur et des é&ventuelles obligations
d’assainissement du sol relatives au bien venduy.

Les parties déclarent saveir gu’a défaut pour les personnes
visées 4 l/article 171 de l’crdonnance d’avoir respecté leurs
obligations, la nullité de toute cession de droits réels sur
un terrain ol s’exerce ou s’est exercée une activité 3 risgue

= DIAVOLr pas.connaissance—de —ce gue—lebien—vendu-meat

concerng par des mesuras d’expropriation ou de protection
bPrises en vertu de la législation sur les monuments et les
sites, et gue le Dbpien vendu n‘est grevé d‘aucune option
d’achat ni aucun droit de réméré.

- avoir obtenu tous les permis pour les travaux et
constructions qu’il a exécutés ou fait exdcuter au bien venduy,
avoir respecté lesdits permis et plans déposés et ne pas avoir
connaissance d/infraction urbanistique ou de litige avec les
administrations ou les voisins relativement au bien prédécrit.
- qu’il ne lui a pas été notifié d’arrété du Gouvernement
instaurant un droit de préemption dans le périmétre dont fait

SE-sUr—un-terrein—identifEromme pultué var I'm cartographie
des sols de 1/"Institut Bruxellois de Gestion de
l1’Envirennement” peut &tre poursuivie devant les Cours et

cessionnnaires ou ayants droits.

PRIX
Aprés avoir entendu lecture par le notaire Philippe JACQUET,
soussigné, de l’article 203 du Code des droits de
l’Enregistrement, les comparants nous ont déclaré gue la
présente vente était consentie et acceptée pour et moyennant
le prix de : CENT QUARANTE-CINQ MILLE EUROS {145.000 EUR)
Laquelle somme le vendeur reconnalit avoir recu de 17acquéreur
comme. suit :

partie e bhien venduwwsivﬁa@a@bs%aﬁ%wee%%eﬂdée%ara%ﬁxnrun taT

arrété devait avoir &té pris, la présente vente est faite scus
la condition suspensive du non-exercice du dreit de préempticn
par les titulaires de ce droit (ordonnance du Ministére de la
Région de Bruxelles-Capitale du 18/07/2002).
- qu’il n’a pas souscrit de prat auprés du Fonds du Logement
de la Région de Bruxelles-Capitale, lors de son acguisiticn.
- gu’il n’a pas connaissance d‘un queiccongue droit de
préemption, d‘option &’achat ou de faculté de réméré
relativement au bien vendu.

OCCUPATION-JOUISSANCE-FROFPRIETE
Le vendeur déclare que les biens prédécrits sont actuellement
libres d’occcupation.
L7acquéreur aura la propriété des biens prédécrits 3 compter
de ce jour et il en aura la joulssance par la prise en
possession effective & compter de ce jour également,

IMPOTS-TAXES

Tous les impéts, taxes et contributions généralement
quelcenques mis ou & mettre sur les biens prédécrits seront &
charge de l’acquéreur & dater de son entrée en jouissance,
prorata temporis.
Confermément & l/article 577-11, paragraphe 1 du Code Civil,
le notaire instrumentant a demanda au syndic, par pli
recommandé du onze septembre deux mil SiX, notamment 1/état
des dépenses, frais et dettes qui y sont mentionnés.
Les parties reconnaissent aveir &tz averties par le notaire

4

- antérieurement aux présentes, la somme de QUATORZE MILLE
CINQ CENTS EUROS (14.500 EUR)
- présantement le solde, soit : CENT TRENTE MILLE CINQ CENTS
EUROS (130.500 EUR) AM d&,&%

DONT  QUITTANCE, entiére et dé&finitive {scus réserve
d’encaissement pour les paiements par chéque) faisant double
emplol avec toutes autres délivrées pour le méme but,
CONSTATATION DU PAIEMENT

Le Notaire instrumentant soussigné atteste que le paiement du
solde du prix par l’acquéreur a &té effectué par

A ubu; y b\dzp; ﬁ3¢uggmé gh.n i&mg\!k 36, e L;,q,% \7?&,

Ao CALGALL LS oy 4 55 ¢ Au (‘.uup&aéf,»(.zkiﬁ T2 A3.4 4

DECLARATION BRO FISCO - ABATTEMENT
L7acguéreur déclare
- remplir les conditions de l7article 46 alinéa 6°, 1° du Code
de l’Enregistrement, & savoir gu’il ne posséde aucun bien
immeuble affecté au logement (chaque acquéreur pour la
totalité en pleine propriété et tous les acquéreurs
conjointement) ;
- s’engager dans le délai légal de deux (2) ans a Etablir son
lieu de résidence principale & l‘endroit du bien acquis;
- s‘engager a conserver son lisu de résidence principzals
durant cing (5) ans ininterrompus dans la région de Bruxelles-

9
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Capitale & compter de 1/établissement de résidence dans le
bien vendu.
- gque le bien prédécrit n’est pas situé dans un espace de
développement renforecé du logement et de la rénovation.

: FRAIS
Tous les frais, droits et honoraires des présentes et de leaurs
suites, sont & charge de 17acquéreur.

DECLARATION
Les parties reconnaissent que le notaire soussigné a attiré
leur attention sur les dispositions des articles 53 et

suivants et 212 du Code des Droits d’Enregistrement.
Le vendeur déclare ne pas remplir les conditions pour 1la

restitution-de droits—denregistrement prévuspar I arricle

212 du Code des droits d’enregistrement.
L7acquéreur reconnalt que le notaire instrumentant a attiré
son attention sur les conditions et les possibilités d’obtenir
des primes de la Région et/ou de la Commune dont dépend
l7immeuble vendu notamment pour l’acquisition ou la rénovation
d’immeuble.
Le vendeur déclare n’avoir obtenu aucune prime de la Région
relativement au bien prédécrit.

DECLARATION T.V.A
Aprés avoir entendu lecture des articles 62 paragraphe deux et
73 du Code de la Taxe sur la Valeur Ajoutée, le vendeur nous

. Bruxelles, le trente juillet suivant,

jugement du tribunal de premiére instance de Bruxelles le huit
octobre mil neuf cent quatre-vingt-deux et transcrit sur lesg
régistre de 1/état civil de lz Commune &/Evere, le vingt-trois
novembre mil neuf cent quatre-vingt-deux.

Aux termes d’un acte de vente regu par le Notaire Philippe
Jacguet, 2 Evere, le quatorze juillet mil neuf cent nonante-
trois, transcrit au troisiéme bureau des Hypothéques de
volume 11274, numére 22,
Madame Christiane HOUBEAU prénommée a vendu le bien prédécrit
34 Monsieur Christian STEURS pré&nommé.

Monsieur STEURS Christian, prénommé, est décédé 3 Bruxelles,
le premier octobre deux mil cing, le d&funt est d&ca&d& en

. . £ s . - )
laissant comme uhigue hépitidre légale et réservatairess

adéclard ne pas 8tre cu avoir-6té au cours-des eing—dernidres

années, assujetti cccasionnel ou professionnel 3 ladite taxe
ni faire ocu avoir fait partie d’une association de fait
assujettie & ladite taxe.

REGLEMENT CCLLECTI¥ DE DETTES
Chague partie déclare :
- qu’il n’a & ce jour dépcsé aucune requéte en réglement
collectif de dettes, et qu’il n’a pas l7intention de déposer
pareille reguéte;
- gu’il n‘est pas pourvu d’un administrateur
c¢’un conseil Judiciaire;
- qu’il n’a pas déposé de regquéte en concordat Judiciaire;
- qu‘il n‘est pas pourve d‘un administrateur proviscire
désigné par le Président du Tribunal de Commerce;
-~ Qu’il n’a pas &té déclaré en faillite non cléturée 3 ce
jeur;
- et, d’une manidre générale,
l’administration de ses biens.

ELECTION DE DOMICILE

Pour l-exécution des présentes, suites et conséquences, les
barties déclarent faire &lection de domicile en leur demeure
respective susindiguée.

DISPENSE D‘INSCRIPTION DOFFICE
Monsieur le Conservateur des Hypotheques est expressément
lispensé de prendre inscription d‘office pour gquelgue cause
que ce soit, lors de la transcription des présentes.,

provisocire ou

qu’il n’est pas dessaisi de

10
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étant Madame STEURS Murielle Cé&line Alphonsine, née W
Etterbeek, le treize Juillet mil neuf cent septante-~deux.
Monsieur STEURS Christian est d&cada en laissant comme unigues
dispositions de derniére volonté connues, son testament
authentique dicté au Notaire Michel Leunen, 3 Vilvoorde, le
neuf septembre deux mil trois et aux termes duguel testament
le défunt avait légué 3 Madame WATELLE Rita Irma Maria, née 2
Bruxelles discrit d/Ixelles le onze février mil neuf cent
quarante-trois, l/usufruit du bien prédécrit, de sorte gue le
bien prédécrit appartient pour la nue-proprié&té 3 Madame

STEURS Murielle et pgun_liusufruit_éuMadamemWA%QQ&ékﬁﬁﬁﬁhw——wwwww

L7acquéreur devra se contenter de l’origine de propriété qui
précéde et ne pourra exiger d/autre titre gu’une expédition
des présentes.
CONDITIONS GENERALES
GARANTIES

faite sous les garanties ordinaires de

quitte et libre de tous priviléges,
charges hypothécaires généralsment

La présente vente est
dreoit et pour franc,
inscriptions et
quelcongues.

La vente se fait sans recours contre le vendsur soit pour
raison de mitoyenneté du cAtéa des propriétés contigues,
vétusté, mauvais état des batiments, soit pour erreur dans les
énonciations cadastrales et dans celles des tenants et
aboutissants et avec tous les vices apparents ou cachés;

le vendeur déclare ne Pas avolr connaissance de vice caché.
Pour le surplus les biens décrits sont transmis & l‘acquéreur
dans l’état ol ils se trouvaient lors de la convention de
vente sous seing privé censtatant la présente vente, avec
toutes les servitudes actives et passives, apparentes et
occultes, continues et discontinues dont ils bPourraient &tre
avantagés ou grevés, sauf a l’acquéreur 3 profiter des unes et
& se défendre des autres, le tout 3 ses frais, risques et
périls, sans intervention du vendeur ni recours contre lui et
sans gue la présents clause pulsse donner & des tiers plus de
droits qu’ils n’en auraient soit en vertu de titres réguliers
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L’appartement dénommé C-4.G. en l"immeuble numéro deux ot
comprenant

a) en oropriété privative et exclusive :

Au quatriéme é&tage

A rue : un grand living.

Au milieu : le hall d’entrée de l’zppartement avec une
armoire-vestiaire, la salle de bains équipée d’une baignoire,
d’un lavabo et d-un bidet, la loge water-closet.

En fagade postérieure : deux chambres et la cuisine éguipée
dun évier avec pPrises d’eau et l’accéds vers la terrasse.
Aux sous~sols : la cave & pProvisions de méme indice.

-b} en copropriétd er indivision forcée

-~ les dsux cent vingt et un/dixmilliémes des parties communes
dont le terrain (221/10.000) .
Ledit appartement avec la cave & provisions contient en
superficie quatre-vingt-huit métres carrés quatre-vingt-quatre
décimétres carrés (88,84 m2}, selon titre.
Tels que ces biens sont déecrits & 17acte de base regu par le
Notaire Soinne & Haren le vingt-neuf décembre mil neuf cent
soixante-neuf et la rectification y apportée par acte regu par
le méme Notaire Soinne le dix juin mil neuf cent septante.
Revenu cadastral : 1.130 eurcs (selon matrice cadastrale
récente)

ORIGINE DE PROPRIETE

Le bien prédécrit appartenaitr 3 Monsisur STEURS-ChristianMax — ——

Joseph Ghislain, né 3 Ixelles le vingt avril mil neuf cent
guarante-neuf, pour 1 avoir acquils de la SPRL "LORENT EN
KINDEREN" & Evere, aux termes d’un acte de vente regu par le
Notaire Ivan Soinne, 3 Bruxelles, le vingt-huit avril mil neuf
cent septante et un, transcrit au troisiéme bureau desg
hypothégques & Bruxelles, le dix-huit mai mi] neuf cent
septante et un, volume 70716 numéro 29.

Aux termes de son contrat de mariage regu par le Notaire Ivan
Scinne, 3 Bruxelles, le trente aolt mil neuf cent septante et
“n, contrat de mariage contenant le régime de la communauté
d’acquéts, transcrit au troisiéme bureau des hypothéques 3
Bruxelles, le dix-sept septembre mil neuf cent Septante et un,
velume 7075 numéro 271, Monsieur STEURS Christian avait déclaré
ameublir le hien prédécrit gui dépendait dé&s lors de la
communauté existant entre lui et Madame HOUBEAU Christiane
Jeanne Augustine, née 3 Schaerbeek, le cing juillet mil neuf
cent cinguante-deux.

Aux termes d’un acte contenant les conventions préalables au
divorce par consentement mutuel entre les époux Steurs-Houbeau
brénommés, regu par le Notzire Limpens, i Schaerbeek, le
treize juillet mil neuf cent quatre-vingt-un, transcrit auy
troisiéme bureau des hypothégues & Bruxelles le vingt-huit
julllet suivant, volume 8879, numéro 17, le bien prédécrit a
&té attribué 2 Madame Christiane HOUBEAU prénommée,

Le divorce entre les époux Steurs-Houbeau a ét& prononcé par

2

CERTIFICAT D/ETAT-CIVIL

~ Conformément 3 la Loi de Ventose, le notaire soussigné
certifie les nom, prénoms et domicile des parties au wvu des
documents requis par la loi.
- Conformément & la Loi Hypothécaire, le notaire soussigné
certifie les nom, prénoms, lieu et date de naissance des
parties au vu des documents requis par la loi.
- Les comparants ont déclaré marquer leur accord 3 ce gue leur
numéro de registre national soit mentionné dans le présent
acte.

ARRETE ROYAL DU VINGT~CINQ JANVIER DEUX MIL UN

CONCERNANT LES CHANTIERS TEMPORAIRES ET MOBILES
En vertu des dispositicns de l7arrété royal du vingt-cing
Janvier deux mil un, la tenue d’un dossier d’intervention
ultérieure est obligatoire gdans tous les chantiers ol
s’‘effectuent des travaux, notamment de construction, de
transformation, de rénovation, ds réparation et de peinture,
exécutés par au moins deux entrepreneurs différents
intervenant simultanément ou successivement.
Dans les chantiers ol les travaux sont exécutés par un seul
entreprensur, le dossier d‘intervention ultérieure deit &tre
établi pour les travaux qui se rapportent 3 la structure, aux
€l&ments essentiels de l7ocuvrage, ou & des situations
contenant un danger décelable.
Les. dispositions dudit  arpadta #e—glappligquent—pas—aux

chantiers temporaires ou mobiles dont la réalisation &tait
eéntamée au premier mei deux mil un,

Le vendeur déclare que, depuis le premier mai deux mil un,
aucuns travaux tombant sous le champ d’application dudir
arrété roval n‘ont &+é réalisés et qu’en conséquence, il
n‘existe pas de dogssier d’intervention ultérisure.

DISPOSITIONS FINALES

Les comparants déclarent que le notaire scussigné les a
informés des obligations spécifigues qui lui seont imposées par
l7article $ de la lei contenant 1’organisation du netariat, et
leur a exposé que, lorsque le notaire constate l’existence
d’intéréts manifestement contradictoires ou en présence
d’engagements & 1/évidence disproportionnés, il deit attirer
l’attention des parties et les aviser qu’il est lcisible 3
chacune d’elles de désigner un autre notaire ou de se faire
assister par un conseil. Le notaire doit en outre informer
chaque partie entidrement des droits, des obhligations et des
charges découlant des actes Juridiques dans lesquels elle
intervient et conseiller les parties en toute impartialité,
Les comparants ont déclare qu’a  leur avis, aucune
contradiction d’intéréts manifeste ne se présente et qu’ils
congidérent tout engagement repris dans le présent acte, comme
étant broportionné, et qu’/ils les acceptent tous. Pour le cas
ol certains engagements seraient quand méme considérés comme
&tant disproportionnds ou gque des intéréts manifestement
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contradictoires seraient constatés, les parties ont déclaré ne
pas vouloir désigner un autre notaire ou se faire assister par p\ \.{ﬁ\’? \_%_
un conseil. 'r‘ :
Les comparants déclarent gque le notaire soussigné les a
informés d’une manidre convenable ot satisfaisante des droitg,
des obligations et des charges découlant du présent acte et
gu’il les a conseillés en toute impartialiteé.

COHABITATION LEGALE v .
Les comparants aux présentes ddclarent nes pas aveir, i ce ;@1 @(Lb.»és\.amw C\-L

jour, fait de déclaration de cohabitation légale auprés de {laga - Philippe JACQUET Notaire - Soc. Civ & forme de SPRL / REM 0460.934.003 .
e . l/0fficier de 1/Etat Civil compétent. Ils déclarent dés lors fp ; ‘;Eh W Vite STEURS-WATELLE & GONZALEZ v
ne pas tomber sous l’application des articles 1475 & 1479 du tLoliad AR & ‘an deux mil six \,_51*‘
Code Civil relatifs & la cohabitation légale. ; Y. L mv inkaed AL_ Le t-laiopy Adpd wdpldvediy ’
DECLARATION T 09 e, A Ind- Devant nous, Maitre Philippe JACQUET, Notaire de résidence a
1} Chacun des comparants reconnait aveir recu un projet du . J (-\m Evere,
présent acte le SAlf™Mis Ny inhie oliring, AL ARL \. ONT COMPARU o
Les comparants déclarent gu‘ils considérent cette S{ﬁ,}ﬁf-J q"‘-’*""_—"{f\h‘, 1°) Madame STEURS Murielle Céline Alphongine, née & Etterbeek ff
communication préalable comme faite suffisamment a temps et e - le treize juillet mil neuf cent septante-deux, numéro national
qu‘ils ont lu le projet préalablement aux présentes. ’ i}u mu - 720713 232-66, épouse de Monsieur QUTIERRE?Z ACOSTA Jean Paul,
2) Les mentions visées & l’article 12 alindas 1 et 2 de la loi W Al AU RE & Schaerbeek le vingt et un mei mil neuf cent septante-
‘‘organique au notariat, tout comme les modifications apportées : "’"%‘M, B trois, de nationalité espagnole, domiciliée & Evere (1140
au procjet ont &té lues intégralement. i Pl e Ao \om- Bruxelles), rue Frans Pepermans, 22.
3) L’acte entier fut commenté par le notaire soussigné ay : ﬂ-n SAEUA Déclarant s’é&tre mariée sous le régime de la séparation des

biens de droit belge, aux termes de son centrat de mariags

profit des comparants et lu partiellement. R O
e R AT B b regu par le Notaire Philippe Jacquet, & Evere, le vingt-huit

Approuveés ia INEORMATION ~ CONSELL

rature de Les parties déclarent que le Notaire les a entiérement w@_,_,?».f: C‘wfd{”/" avril deux mil quatre; régime non modifié, ainsi déclaré. //
Yo SR mot(s) informées.de'lﬂgurs droits, cbligations et charges découlant Qo U ot Cand d: 2°) Madame WATELLE’Riﬁa irma Maria, née 3 Bruxelle; d:;.str*fc
T ASPUUUP U ligne(s) deslactes juridiques dans l@squgls el;es .so’nt 1nterv‘en§1es et _ ,f’.?;}, NS d’IJ_celles le cnze février m;l ne%f cent qua}ra‘u}tee—\tr01s, numéro ;f’
P chiffre(s) gu’il }.e§ a _copse;llees en foute 1mpfart;allt?. Elles dec.ﬁ‘arent 1\[~.~\,~<Ti ; national 430211 010,.92‘, dl,v,orcefa' domicilide a gvere (1140
o lettra(s) . trogver_equillb;e le présent acte ainsi que tous les droits et ‘ \,L.d-ﬂ-‘\*b QAL B;uxell\zes): avenue Ijouz.s Pleraﬁcz Z 36 N Al T e
“““““““““““ obligations qui s’y rapportent et déclarent les accepter > has B diam A IREY Y. - | ! 3 . ,;—Ww&,m.wf @ /fi’v!q Laaitd
NN numéro(s) expressément . a \ B T Towd da V‘«‘»@%E}ﬂ bt 2w apd Manmady <le Nudu s 2 -
nuls dans le présent acte T h‘é"’ e i?“)*"% Monsieur GONZALEZ CASTELLANO Andres, né & Oyarzun-Cuipurcas .~
DONT ACTE. : M(\* WAAEWE (Espagne) le six iuin mil neut cent soixante=sept,npuméros .
Fait et passé & Evere, en l’&tude. ' ! N national 670606-405-88, célibataire, de nationalité espagnele,
B
f ¥

;ﬁ coemparants, ont signé avec Nous, Notaire. - Kelle, 2.
PRS-l SUN . Ci-aprés dénommé "l‘acquéreur".
N dlovk Vel CONVENTION
&S 3%4¢$&i' w Le vendeur, é&tant Madame Murielle STEURS et Madame Rita
[ Cﬂ?.dauuiim_ WATELLE, a déclaré par les présentes avoir wvendu &
[rom \'WJAE Nut. 178cguéreur, &tant Monsisur Andres GONZALEZ, ici présent et
o=t ;;z;g;&_ @ wukqul déclare accepter, la pleine propri&té du bien immeuble
Qo a4 T o suivant
o YRR O DESCRIPTION DU BIEN
% dand 1 iy COMMUNE D’EVERE - deuxiéme division
19, 'Etif @&X:t Dans un complexe de trois immeubles & appartements, situé 2
i . Lé.ﬁikn.&ida&ufront de i’gyenue Louis Eierar@, numérog 2, 4% 63 ¥ présentant
i ae g UDE fagade de quarante-neuf métres neuf centimeétres, aves un
ST pan coupé de dix métres, 3 front de la rue de 17Arbre Unique
- ol il présente une facade de vingt-cing métres septante-huit
centimétres, ainsi qu’i front de la tére de pipe de l’avenue
Louls Pierard et d’/un sentier, off il présente une fagade de
cingquante-six métres cinguante centimétres, contenant sn
superficie dix-huit ares quarante-deux centiares cinguante-
huit dixmillisres; cadastré section B numéro 300/X; le tout
d’aprés titre et cadastré ou l’ayant été section B numéro 300
K pour une superficie de dix-huit ares quarante-trois
centiares

Ny

Aprés qu’ait &té accompli ce qui est décrit ci avant, les i};’ko‘-\. %@L domicilié & Woluwé-Saint-Lambert (1200 Bruxelles), Petite rue
3 \Fﬂc f{ v
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